


BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DAS E-BIKE MIT LITHIUM-AKKU.

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres E-Bikes.

Ihr neues Fahrrad ist absolut zuverlassig und sicher. Es ist das Ergebnis
innovativer technischer Forschung und sorgfaltiger Qualitatskontrollen, die
lhnen viele Jahre Freude bereiten werden.

Abbildungen, Beschreibungen und Daten sind unverbindlich. Bei Fragen oder
Unklarheiten wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
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HERSTELLERANGABEN
DENVER S.R.L.

Via Primo Maggio 32
12025 - Dronero - (CN)
Tel. +390171 911383

BEILIEGENDE UNTERLAGEN: BEDIENUNGSANLEITUNG UND GARANTIE
Lesen Sie vor der Nutzung die Bedienungsanleitung und das Garantiebuch.
Bei Weitergabe des Fahrrads geben Sie bitte alle Unterlagen mit.

AUTORISIERTER SERVICE
Der Hersteller autorisiert ausschlieBlich autorisierte Handler zur Durchfihrung
von Wartungsarbeiten am Produkt.

TECHNISCHE DATEN
Gewicht des Fahrrads: 26 kg + 1 kg
Gewicht Fahrrad + Gewicht des Fahrers: 120 kg

GERAUSCHPEGEL
Das Gerat bleibt unter einem Gerauschpegel von 70 dB.

Die Angaben beziehen sich auf das Fahrrad in der Standardausfihrung und
dienen nur zur Information.

Der Hersteller kann die technischen Daten jederzeit und ohne vorherige
Anklndigung andern.



PRASENTATION DES HANDBUCHS

Dieses Handbuch bietet detaillierte Anleitungen zur Nutzung und Wartung des
Pedelecs. Die Inhalte sind in verschiedene Abschnitte gegliedert, die jeweils
spezifische Themen abdecken und weiter in Kapitel sowie Absatze unterteilt
sind. Das Inhaltsverzeichnis stellt eine vollstandige Ubersicht aller behandelten
Themen bereit.

Die Seiten sind fortlaufend nummeriert und mit den jeweiligen Seitenzahlen
versehen. Das Handbuch richtet sich an den Eigentlimer oder Nutzer des
Fahrrads und deckt dessen gesamten Lebenszyklus nach Herstellung und
Verkauf ab.

Im Falle einer Weitergabe des Fahrrads, sei es durch Verkauf, Vermietung oder
andere Nutzungsformen, ist sicherzustellen, dass samtliche Dokumente
vollstandig Ubergeben werden.

Die im Handbuch enthaltenen Informationen ersetzen nicht das Fachwissen und
die Erfahrung des Kunden, der fur die ordnungsgemaBe Verwendung des
Fahrrads eigenverantwortlich bleibt.

Das Handbuch enthalt geschutzte Inhalte und darf ohne vorherige schriftliche
Zustimmung des Herstellers weder teilweise noch vollstandig an Dritte
weitergegeben werden.

Der Hersteller bestatigt, dass die im Handbuch enthaltenen Angaben den
technischen und sicherheitstechnischen Spezifikationen des Fahrrads
entsprechen.

Eine beglaubigte Kopie dieser Bedienungsanleitung ist Bestandteil der
technischen Dokumentation Ihres Fahrrads und wird vom Hersteller archiviert.
Dokumente, die nicht vom Hersteller selbst oder einem autorisierten Vertreter
erstellt, freigegeben oder verbreitet wurden, werden vom Hersteller nicht
anerkannt.

Warnhinweis

Diese Bedienungsanleitung stellt eine Erganzung zum ,,Bedienungsanleitung und
Garantieheft” dar.

Die vorliegende Erweiterung beinhaltet wesentliche Informationen zu Wartung,
technischen Daten und modellspezifischen Eigenschaften.

BITTE SORGFALTIG LESEN



AUFMERKSAMKEIT

Befolgen Sie die technischen Angaben der Anleitung, um alle Fahrradteile zu
schutzen.
Das Typenschild weist die CE-Kennzeichnung aus.

SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

EINBAUTE SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

Das Fahrrad ist mit Vorrichtungen ausgestattet, die die Sicherheit des Fahrers
auch im Falle einer Fehlfunktion gewahrleisten.

WARNUNG

Die Sicherheitsvorrichtungen funktionieren nur dann zuverlassig, wenn das
Fahrrad entsprechend den Vorgaben dieser Bedienungsanleitung verwendet
wird. Besonders wichtig ist es, die im Wartungsabschnitt beschriebenen
MaBnahmen sorgfaltig durchzufuhren. Funktionen und werkseitige Einstellungen
durfen auf keinen Fall verandert werden.

Bei anhaltender Belastung, wie zum Beispiel einer langen oder steilen Steigung,
kann sich der Elektromotor abschalten, wenn er zu hohe Temperaturen erreicht.

TRETENDORANSPRECHFAHRRAD: Der Motor wird aktiviert, sobald Sie in die
Pedale treten, und bleibt bis zu einer Geschwindigkeit von 25 km/h
eingeschaltet. Sobald Sie aufhdren zu treten, schaltet sich auch der Motor ab.

Dies ist kein Elektrofahrzeug und auch kein Moped.

Warnhinweis: Nehmen Sie keine Veranderungen am Antriebssystem vor! Dies
kann schwere Schaden am Fahrzeug verursachen, lhre Sicherheit gefahrden
oder gesetzeswidrig sein. Solche Veranderungen fallen zudem nicht unter die
Garantie.



Geplante und nicht zulassige Nutzung des Fahrrads

Zulassige Nutzung
Das Pedelec ist ausschlieBlich dafiir vorgesehen und entwickelt, auf kurzen bis mittleren
Strecken im Stadt- und Vorstadtbereich genutzt zu werden, sofern dies den Vorschriften
der StraBenverkehrsordnung entspricht.
Nicht erlaubte Verwendung
Jede andere Nutzung als die unter ,Zulassige Nutzung“ beschriebenen ist untersagt.
Folgende Handlungen sind streng verboten:
e Das Fahrrad oder seine Komponenten flir Zwecke zu verwenden, die nicht
vorgesehen sind.
e Elektrische Bauteile zu verwenden, deren Werte nicht in den technischen
Angaben aufgefuhrt sind.
e Die Benutzung durch Personen ohne entsprechende Qualifikation.
e Die Benutzung durch Personen mit gesundheitlichen Einschrankungen wie
Racken- oder Wirbelsdulenproblemen.
e Nach AuBerbetriebnahme des Fahrrads Gerate erneut zu nutzen. Der Hersteller
haftet in diesem Fall nicht fir entstehende Schaden.
e Das Fahrrad ohne geeignete Schutzausriistung zu benutzen.
Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Haftung fur Unfalle oder Schaden, die durch nicht
erlaubte Nutzung des Fahrrads auftreten. Jede unzuldssige Verwendung fuhrt zum
Verlust der Garantie.

Restrisiken
e FEinzelne Teile des Fahrrads, insbesondere Motor und Rotoren, konnen sehr hei3
werden.

e Aufgrund ihrer GroBe bendtigen solche Bauteile eine langere Zeit zur Abkuhlung.
Beruhren Sie diese deshalb mindestens zwei Stunden nach Abschalten des
Fahrrads nur dann, wenn Sie die passende Schutzausrustung tragen.

e Trennen Sie die Batterie vor jeglichen Wartungsarbeiten.

e Manche Teile haben scharfe oder hervorstehende Kanten. Um Verletzungen wie
Schnittwunden, Kratzer oder Abschurfungen zu vermeiden, sollten Sie
Schutzkleidung tragen.

Achtung

Zugriff auf geschlossene oder gesicherte Bereiche des Fahrrads ist ausschlieBlich fur
Wartungsarbeiten und nur durch autorisiertes Fachpersonal, wie Handler
erlaubt.



1. Gebrauchsanweisung
VORSICHT
Uberpriifen Sie vor der Abfahrt, dass das Ladekabel vom Strom getrennt ist.

1.1. Lesen und uberpruifen Sie die folgenden Punkte sorgfaltig, bevor Sie das Fahrrad zum
ersten Mal benutzen.

1.2. Uberpriifen Sie das gesamte Fahrrad sorgféltig. Stellen Sie sicher, dass die
Schrauben

fest angezogen sind, die Zuige flr Steuerung und Bremse festsitzen und kein
ungewohnliches Spiel zwischen den beweglichen und den tragenden Teilen vorhanden
ist.

1.3. Stellen Sie sicher, dass der Akku fest am Rahmen befestigt ist und sich wahrend der
Fahrt nicht bewegen kann.

1.4. Prufen Sie die Funktion der Bremshebel und machen Sie sich mit der Bremswirkung
vertraut. Der linke Hebel betatigt die Vorderradbremse, der rechte Hebel die
Hinterradbremse.

1.5. Stellen Sie sicher, dass sich der Lenker beidseitig leichtgangig und ohne Reibung
drehen lasst.

1.6. Prifen Sie den Reifendruck. Prifen Sie, ob der Reifendruck den maximal zuldssigen
Wert nicht Uberschreitet (siehe Angaben auf den Reifenflanken) und ob die Reifen keine
Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen aufweisen.

1.7. Prufen Sie, ob die Beleuchtung einwandfrei funktioniert.

1.8. Stellen Sie sicher, dass Lenker und Vorbau festmontiert und auf die fir lhre
KorpergroBe richtige Hohe eingestellt sind.

1.9. Prifen Sie, ob der Sattel entsprechend lhrer KérpergroBe und Ihren Fahigkeiten die
richtige Hohe hat. Prifen Sie, ob die Sattelstutzenklemme ein Verrutschen verhindert.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an Ihren Handler, der die einwandfreie Funktion
aller Teile Uberpruift.

Die Verwendung von Hochdruckreinigern wird nicht empfohlen: Reinigen Sie das Fahrrad
mit einem Schwamm und achten Sie darauf, die elektrischen Bauteile nicht zu benetzen.

2. Sicherheit

2.1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Fahrrads sorgfaltig durch.
2.2. Wenn ein Minderjahriger das Fahrrad benutzt, sollten die direkt Verantwortlichen
dem Minderjdhrigen die korrekte Bedienung aller Fahrradteile erkldren und sicherstellen,
dass alle Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung verstanden wurden.

2.3. Es wird empfohlen, dass Minderjahrige unter 14 Jahren das E-Bike nicht benutzen.
Bei Minderjahrigen unter 18 Jahren tragen die Aufsichtspersonen in jedem Fall die
Verantwortung fur unvorhergesehene Ereignisse.

2.4. Verleihen Sie das Fahrrad nicht an Personen, die diese Bedienungsanleitung nicht
gelesen haben oder mit der Bedienung des Tretunterstutzungssystems nicht vertraut
sind.

2.5. Beachten Sie bei der Benutzung des Fahrrads im offentlichen StraBenverkehr die
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geltenden StraBenverkehrsregeln.

2.6. Tragen Sie immer einen zugelassenen Helm.

2.7. Stellen Sie bei der Benutzung des Fahrrads in der Nacht sicher, dass alle
elektrischen Systeme des Fahrrads funktionieren, eingeschaltet sind und den geltenden
StraBenverkehrsregeln entsprechen.

LEISTUNGSART: DYNAMOS; AUSTAUSCHBARER AKKU; MOTORSYSTEM-AKKU

2.8. Uberladen Sie das Fahrrad nicht mit ibermaBigem Gewicht. Die maximale
Tragfahigkeit betragt 120 kg.

2.9. Vermeiden Sie langere Sonneneinstrahlung. Stellen Sie das Fahrrad bei
Nichtgebrauch immer im Schatten ab.

HINWEIS: Die durch Sonneneinstrahlung erzeugte Warme kann die Temperatur im Akku
erhohen und die elektrochemischen Elemente beschadigen.

2.10. Bei starkem Regen wird empfohlen, das Fahrrad nicht zu benutzen und es vor
Witterungseinfllissen zu schiitzen. Vermeiden Sie langere Einwirkung von Nebel, Tau,
Frost und anderen feuchten Umgebungen.

HINWEIS: Auch bei gutem Schutz konnen Metall- und Elektronikteile korrodieren, was die
Funktionsfahigkeit des Fahrrads beeintrachtigen kann.

2.11. Das Fahrrad ist nur fur die Benutzung durch eine Person gleichzeitig ausgelegt.
Befordern Sie keine anderen Personen.

3. Benutzung des Fahrrads

EINLEITUNG

Dieser Abschnitt erlautert die Bedienung des Fahrrads und das Instrumentenpanel.
FAHRRADSTART

Der Elektromotor wird allein durch lhre Tretkraft aktiviert. Sobald Sie aufho6ren zu treten,
stellt der Antrieb den Betrieb vollstandig ein.

GEFAHR
Bei Gewitter oder starkem Regen sollten Sie das Fahrrad weder fahren noch diesen
Wetterbedingungen aussetzen.

AKKU-HINWEISE

- Der Akku halt mehrere hundert Ladezyklen.

- Es durfen ausschlieBlich vom Hersteller genehmigte Ladegerate verwendet werden, da
andere Gerate Brand-, Explosions-, Auslauf- oder Stromschlagrisiken verursachen
kénnen.

- Sobald der Akku vollist, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz. Eine Uberladung kann
die Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen.

- Extrem hohe oder niedrige Temperaturen kénnen die Kapazitat und Lebensdauer des
Akkus deutlich verringern. Die optimale Leistung liegt zwischen 10 °C und 30 °C.
-Vermeiden Sie den Gebrauch bei Temperaturen unter null Grad. Die Lade- und
Standzeiten kdnnen stark variieren und weichen unter Umstanden von den Angaben im
Handbuch ab.



4. Nutzung des Fahrrads

A. E-P3+

4.1. Einschalten des E-P3+ Systems

1. Schalten Sie den Akku mit dem Ein-/Ausschalter ein.

2. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten Ihre gewlinschte Unterstiitzungsstufe (1 bis 5).
3. Der Motor startet, sobald sich die Pedale drehen.

4. Andern Sie die gewiinschte Unterstiitzungsstufe.

4.2. AUSSCHALTEN DES E-P3+ SYSTEMS
Um das E-P3+ System auszuschalten, halten Sie die Taste gedrluckt, um den Akku zu
trennen.
Das Display schaltet sich dann aus.
4.3. TECHNISCHE DATEN
Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
Betriebstemperatur: Laden: 0 °C bis +45°C

Entladen: -20 °C bis +60 °C
Lagertemperatur: 1Jahr: -20 °C bis +25°C

3 Monate: -20 °C bis +45°C

1 Monat: -20 °C bis +55 °C
Luftfeuchtigkeit: 45-70 %
Abmessungen: 348 x 81 x 72,3 mm
Gewicht: 2,620 kg
GEFAHR: Verwenden Sie zum Laden des Akkus das spezielle Polini-Ladegerat.
Beachten Sie die angegebenen Ladebedingungen. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zu Uberhitzung, Explosionen oder einem Brand des Akkus fiihren.
WARNUNG:
e Ziehen Sie beim Abziehen des Netzsteckers des Ladegerats aus der Steckdose oder des
Ladesteckers vom Akku nicht am Kabel.
¢ Achten Sie beim Laden des am Fahrrad montierten Akkus darauf, nicht Uber das
Ladekabel zu stolpern oder dass sich etwas darin verfangt. Andernfalls besteht
Verletzungsgefahr oder die Gefahr, dass das Fahrrad umfallt und seine Komponenten
beschadigt werden.
¢ Wenn das Fahrrad direkt nach dem Kauf langere Zeit gelagert wird, muss der Akku vor
der nachsten Benutzung aufgeladen werden.
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4,4-Zoll-TFT-DISPLAY

GEFAHR: Die Nutzung des Displays wahrend des Radfahrens kann den Radfahrer
ablenken und zu Unfallen fihren.

Bitte beachten Sie stets die Verkehrsregeln.

4.4.1 TASTENFUNKTIONEN

VIER-TASTEN-SCHALTGERAT

Up Button __Multifunction

Button

Down Button Lights Button

Auf den Anzeigeseiten:

Aufwartstaste A:

¢ Kurz dricken: Erhoht die Unterstitzungsstufe.

e Lang driicken: Gehfunktion (diese Funktion ist nur aktiviert, wenn die
Unterstutzungsstufe auf 1 bis 5 eingestellt ist).

Abwartstaste V:
e Kurz driicken: Verringert die Unterstutzungsstufe.
Lang drucken: Schnellzugriff auf , Teilkilometer zuriicksetzen®.

Multifunktionstaste (Polini-Logo):

¢ Kurz driicken: Wechselt die Anzeigeseite (Hauptbildschirm, Fitness, Durchschnitt
usw.).

e Lang driicken: Offnet das Meni (nur im Stand).

Lichttaste:
e Schaltet das Licht ein/aus (falls vorhanden).

Auf den Menuseiten:
Aufwartstaste A und Abwartstaste V:
¢ Wahlen Sie die gewlinschte Option.

Multifunktionstaste (Polini-Logo):
¢ Kurz driicken: Bestatigt die Auswahl.

* Lang drucken: Verldsst das Mend.

Zwei-Tasten-Schalter (955.830.036 MTB und 955.830.037 Rennrad)

Warnung: Zur Verwendung der Zwei-Tasten-Schalter muss die Firmware-Version 1.01.14
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oder hoher auf dem Display installiert sein. Fur ein Display-Update muss der Motor auf
Version 4.61 oder hdher aktualisiert werden. Diese Version ist unter folgendem Link
verflgbar: https://www.poliniebike.com/polini-e-p3-5/

WARNUNG: Das Tastenfeld muss bei ausgeschaltetem System montiert werden.

955.830.037 955.830.036

+ Taste:
e Kurz driicken: Erhdht die Unterstltzungsstufe.
e Lang driicken: Aktiviert die Schiebefunktion.

- Taste:
¢ Kurz drtcken: Verringert die Unterstutzungsstufe.
¢ Lang dricken: Schaltet die Beleuchtung ein/aus.

+und - Taste gleichzeitig driicken:

e Kurz driicken: Wechselt die Anzeigeseite (Hauptbildschirm, Fitness, Durchschnitt
Uusw.).

¢ Lang drucken: Zeigt die Menuseite an (nur im Stand).

Im Menu:

+ Taste: Scrollt nach unten.

- Taste: Scrollt nach oben.

+und - Taste gleichzeitig drucken:

¢ Kurz drucken: Bestatigt die Auswahl.

¢ Lang drucken: Verlasst das Menda.

Bei Fahrradern mit 880-Wh-Akku schaltet die + Taste das System ein.

4.4.2 SEITEN

Von der Startseite mit Teilstreckenkilometern gelangen Sie per Multifunktionstaste
(Polini-Logo) zu weiteren Seiten.
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https://www.poliniebike.com/polini-e-p3-5/

Startseite mit Streckenabschnitten in Kilometern:

S/ 2m
oynamic  Kmfh
23.49
A

o o

L= P

Batterieseite

ISJ © 25,

80%
- 234

Seite far den Zweitakku (falls vorhanden):

'_Ey? 25 .. _SJ v 25, .. _5/’5’ 25 ion _5‘7;? 25
C 0 g caca C 0

20% 20% 20% 20% 20% 20%
dl o ap ap b
80°% BO% 80% B80% 100%6

~234- ~234- ™~234- ~234-

Startseite mit Gesamtkilometerstand:
5/ =m
oyremic  Km/h
AN &

Fitnessseite (Echtzeitwerte anzeigen)
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Die Seite ,,Fitness-Durchschnitt” zeigt den Durchschnitt der seit dem letzten

Zurucksetzen aufgezeichneten Werte an. Um die Werte auf der Seite zurlickzusetzen,

halten Sie die Abwartstaste gedriickt oder wahlen Sie den entsprechenden Menulpunkt.
54 o LI

R 20% 100%
AVERAGE DATA

203

| Sy w
S0/150

© .
120 80

— Km/l

4.4.3 SEITEN IM DETAIL
Startseite mit Teilkilometerstand
2 3 4 1. Unterstutzungsstufe

15 ’ o [ I . Beleuchtung
12% 20% 100%

2
3. Akku 2
4
10 uy.‘j.m Km/h 5. Motorkennfeld
6
7
8

. Akku 1
. Wartung
. Motorleistung in %
. Teilstrecke
9. Storung
10. Geschwindigkeit

8 e 2349 « 11. Schrittmodus

12. Bluetooth

Startseite mit Gesamtkilometerstand
1. Unterstutzungsstufe

l-sj 2;0 3D I;nl 2. Beleuchtung
]2:& 20% 100% 3. Akku 2
5| 4.Akku1
10 oirene Kby 2 \I\I/Ivotorkennfeld
. Wartung
23-4 7. Motorleistung in %
9 /6 Tlg 8. Teilstrecke
e 7 9. Stoérung
T 10. Geschwindigkeit
3 11. Schrittmodus
12. Bluetooth

Fitnessseite (Echtzeitwerte)

14



2 3 4 1. Unterstutzungsstufe
=) O S5 ook 2. Beleuchtung
i 3. Akku 2
20.3 5 4 Akku1
) 5. Geschwindigkeit
O S w 6. Pedalkraft
9 SD ]50 s 7. Trittfrequenz
@ «®- 8. Motorleistung
Je phaly 9. Verbleibende Reichweite (km)
120 807 10 Bwetootn

Fitness-Medienseite (Durchschnittswerte)

2 3 4
15 '. %‘;Io !g’ % 1. Unterstiitzungsstufe
-” AVERAGE DATA 2. Beleuchtung
Km/h 3. Akku 2
T 2035 e
m 2, 5. Durchschnittsgeschwindigkeit
o \Km/h %(’_)) w 6. Durchschnittliche Pedalkraft
7. Durchschnittliche Trittfrequenz
9 6
SD IISD 8. Durchschnittliche Motorleistung
9. Erreichte Hochstgeschwindigkeit
@ | & rpm|  10.Blustooth

~

120 80

4.5 MENU

Wenn Sie die Multifunktionstaste (mit dem Polini-Logo) langer als eine Sekunde gedriickt halten,
offnet sich das Menu.

Beachten Sie jedoch, dass dies nur funktioniert, wenn das Fahrrad nicht in Bewegung ist.

4.5.1 Allgemeines Menii:
SETTING

RESET TRIP |
DRIVE MODE |
SYSTEM |
DIAGNOSTIC |
INFO |
POWER OFF |
EXIT |

4.5.2 Fahrt zuriicksetzen: Setzt die Teilkilometer-Fahrt und alle Statistiken auf der Seite
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»Fitnessmedien“ zuriick.

RESET TRIP

_ TRIP: 234 Km

RESET TRIP?
NO

YES

4.5.3 Motorkennfeld: Wahlen Sie das gewlinschte Motorkennfeld

Beschreibung der Motorkennfelder:

¢ Touring: Sanft und progressiv, anstatt die maximale Motorleistung abzurufen, bietet
dieses Kennfeld ein sanftes Ansprechverhalten und eine héhere Reichweite. Empfohlen
fur alle Radfahrer, die Radfahren als Mittel zur Weltentdeckung erleben.
¢ Dynamic: Sportlicher Charakter, hohe Leistung bei gleichzeitiger
Aufrechterhaltung der dynamischen Balance dank der brandneuen
PDC-Software. Sie garantiert ein naturliches und dennoch
reaktionsschnelles Pedalgefiihl.

* Race: Kompromisslos, kraftvoll und aggressiv wie ein echter
Rennmodus flir maximale Leistung. Die Einstellungen wurden durch
Erfahrungen in der Weltmeisterschaft und der italienischen FMI-
Meisterschaft optimiert.

e Custom 1/Custom 2: Vollstandig vom Fahrer Giber die Smartphone-
App konfigurierbar.

[DISPLAY MODE |
DYNAMIC
RACE
CUSTOM 1

cusToMm 2

SYSTEM

4. 5.4 System: Enthalt ein Unterment, mit dem Sie
einige Einstellungen konfigurieren konnen. Eine detaillierte

DISPLAY MODE

. ) o . I LANGUAGE
Beschreibung finden Sie im Abschnitt ,,Spezifikationen des -
Systemmenus®. e
BLUETOOTH

POD SETTING

EXIT
DIAGNOSTIC RESET ALL?
ALARMS
NO
YES

4.5.5 Diagnose: Die letzten 8 Alarme werden
angezeigt und beim Verlassen der Seite
zuruckgesetzt.

16
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5.6 Informationen: Enthalt Daten zu Display- und Motor-Firmware sowie
Seriennummern von Motor und Batterie.

4.6 ANGABE ZUM SYSTEM-MENU
4.6.1 Anzeigemodus: Wahlen Sie das grafische Thema des Displays:
hell, dunkel oder umgebungslichtabhangig.

4.6.2 Sprache: Wahlen Sie die Sprache aus ltalienisch, Englisch,
Spanisch, Franzosisch oder Deutsch.

INFO

FW DISPLAY:
coCn-Polini-wl

FW Motor:
EP-3 4.21

SN Motor:
SESX AKX KX

SN Battery 1:

DISPLAY MODE

BLACK THEME

[ AMBIENTAL LIGHT

LANGUAGE:
ITALIAN
ENGLISH
SPANISH
FRENCH

DEUTSCHE
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UNIT

4.6.3 MaBeinheit: Wahlen Sie die MaBeinheit (metrisch oder imperial). ' METRIC
IMPERIAL
BLUETOOTH
4.6.4 Bluetooth: Sie konnen Bluetooth ein- oder ausschalten sowie die MAC-
Adresse des Motors anzeigen, um ihn mit einem Smartphone zu verbinden. Y
OFF

MAC address:
Oc:64:bd:S2:1f:53

4.6.5 POD: Mit dieser Funktion lasst sich die Belegung der Tasten ,,Auf“ und POD
»Ab“ umkehren, damit das Bedienfeld auf beiden Lenkerseiten montiert
werden kann. ‘LeFT

| RIGHT

4.7 WARNUNGEN

Wahrend der Fahrt kann ein Fehler auftreten, der durch eine entsprechende

Warnung mit Fehlercode signalisiert wird. Die Warnung lasst sich durch das Betatigen einer
beliebigen Taste ausblenden. Auf dem Hauptbildschirm erscheint zudem ein Dreieckssymbol. Im
Ment ,,Diagnose“ besteht die Moglichkeit, die letzten acht erfassten Alarme einzusehen und
zuruckzusetzen. Nach dem Zurlcksetzen verschwindet das Dreieckssymbol ebenfalls vom
Hauptbildschirm.

ALARM _sj (11717}
WO
T Kmh
3.4
alarm code I!;

== - 234 -
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HINWEISCODE BESCHREIBUNG KORREKTURMASSNAHMEN
10 Motorfehler Spegnere e riaccendere la bici, se
12 il problema persiste contattare
15 l’Assistenza
17
11 Anomale temporare Warten Sie, bis der Motor

Motorstérung abgekuhlt ist. Sollte das Problem
weiterhin bestehen, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.

12 Batterielberspannung Schalten Sie das Fahrrad aus und
wieder ein. Sollte das Problem
weiterhin bestehen, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.
14 Batterieunterspannung Schalten Sie das Fahrrad aus und
wieder ein. Sollte das Problem
weiterhin bestehen, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.
16 Erkennungsanomalie Schalten Sie das Fahrrad aus und
25 Radfahrerpaar wieder ein. Sollte das Problem
weiterhin bestehen, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.
18 Kommunikationsfehler Uberpriifen Sie die Verbindung
22 Batterie zwischen Batterie und Motor.
19 Fehlerim Radsensor Uberpriifen Sie die Position des
Magneten und des
Geschwindigkeitssensors am
Hinterrad. Uberpriifen Sie die
elektrischen Anschlisse des
Sensors.
20 Kommunikationsfehler mit Uberpriifen Sie das
21 dem Display Verbindungskabel zwischen
26 Display und Motor.
23 Batterietemperatur Warten Sie, bis der Akku
24 abgekuhlt ist, oder reduzieren Sie
31 die Unterstutzungsstufe.
32
27 Motorfehler Prifen Sie, ob die Motor-Firmware
28 auf dem neuesten Stand ist.
29 Sollte das Problem weiterhin
30 bestehen, wenden Sie sich bitte
an den Support.
98 Anomalie der Schalten Sie das Gerat aus und
99 Tastenfeldstruktur wieder ein. Sollte das Problem
weiterhin bestehen, wenden Sie
sich bitte an den Support.
4.8 WARTUNG

19




Das Erscheinen des Schraubenschlissel-Symbols signalisiert eine bevorstehende
Motorinspektion sowie eine Schmierung bei einer Polini-Servicestelle. Die erforderlichen
Prufungen werden dort fachgerecht durchgefuhrt und der Wartungsalarm wird
entsprechend zurlickgesetzt.

s/

// 23.9

- 234

4.9 Unterstiutzungseinstellung
Der Elektromotor E-P3+ unterstiitzt in funf Stufen, die Sie bequem am Lenker einstellen. Sie
kénnen auch ohne Motor fahren. Die aktuelle Unterstitzungsstufe sehen Sie im Display.
So wahlen Sie die Unterstutzung:

e Taste A driicken, um den Motor zu aktivieren (Stufe 1).

. Mit A oder V die gewlinschte Stufe einstellen; Anzeige passt sich an.

e  Fur Fahren ohne Unterstlitzung V bis Stufe 0 wahlen.
Die fuinf Stufen variieren je nach Kennfeldkonfiguration (Touring, Dynamic, Race, Custom 1,
Custom 2). Details dazu finden Sie im Abschnitt ,Motorkennfeldkonfiguration®.
Hinweis: Bei niedrigem Akku wird die Unterstitzung automatisch verringert, hohere Stufen sind
dann nicht verfugbar.

4.10 SCHIEBEN (SCHUTZEN)

Die Schiebehilfe unterstiitzt Sie beim Anfahren oder Anschieben lhres E-Bikes und kann bei
Geschwindigkeiten unter 6 km/h aktiviert werden. Um das Fahrrad zu schieben, sollten Sie sich
nah daran bewegen; die Schiebehilfe Ubernimmt dabei die Bewegung.

Achtung: Die Schiebehilfe bewegt das E-Bike selbststandig. Halten Sie den Lenker fest und nutzen
Sie die Bremsen. Sowohl lhre eigene Kraft als auch die Unterstutzung konnen das Fahrrad deutlich
beschleunigen. Die Pedale kdnnen sich drehen und dadurch besteht Verletzungsgefahr! Setzen Sie
die Schiebehilfe nicht Gber langere Zeit ein.

So aktivieren Sie die Schiebehilfe: Driicken und halten Sie die Taste A, dann startet die
Unterstutzung und das Fahrradsymbol fur den Schiebemodus erscheint im Hauptmenu.
Warnhinweis: Stellen Sie sicher, dass die Unterstlitzungsstufe nicht auf null gesetzt ist.

Um die Schiebehilfe zu deaktivieren, lassen Sie die Taste A los. Der unterstitzte Schiebemodus
wird beendet und das entsprechende Symbol verschwindet aus dem Hauptmend.

4.11 SCHEINWERFER
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Wenn |hr Fahrrad uber ein Lichtsystem verfigt, nutzen Sie die Lichttaste zum Ein- und Ausschalten.
Zum Einschalten driicken Sie die Taste kurz; auf dem Display sehen Sie dann das Symbol fur die
Beleuchtung.

Zum Ausschalten drlicken Sie die Taste erneut kurz; das Symbol verschwindet vom Display.

5. Bremssystem und Sicherheitssysteme

5.1. Dieses Fahrrad hat entweder V-Bremsen oder hydraulische Scheibenbremsen.

WARNUNG: Machen Sie sich vor der Fahrt mit den Bremsen vertraut; nicht kontrolliertes Bremsen
ist gefahrlich. Links bremst vorne, rechts hinten.

5.2. Beim Betatigen der Bremshebel wird die Motorunterstiitzung durch das Steuergerat
unterbrochen.

5.3. Lassen Sie die Bremshebel los, aktiviert sich der Motor wieder.

Bei Regen vorsichtig fahren und weniger stark bremsen — Reifen haften schlechter. Bertihren Sie die
Bremsscheiben nach der Fahrt nicht; sie sind sehr heiB.

VERBRENNUNGSGEFAHR

6.Ladezustandsanzeige

6.1. Nach dem Einschalten zeigen finf LEDs den aktuellen Akkustand in 20 %-Schritten an. Die
Anzeige befindet sich direkt am Akku. Wahrend des Ladevorgangs blinken die LEDs nacheinander.

LED Stato di carica
0-20%

| 20 - 40 %

[ 40- 60%

[T 60-80%

[TIT_ 80-100%

WARNUNG: Sobald der Akkustand 10 % seiner Kapazitat erreicht, passt das System die
Motorunterstitzung automatisch an, um die verbleibende Ladung optimal zu nutzen. Reicht die
Akkuladung nicht mehr fiir die Motorunterstiitzung aus, schaltet das System den Motor
automatisch ab, um die Funktion von Scheinwerfer und Display zu gewahrleisten.

6.2. Im Normalbetrieb zeigt eine weitere Anzeige am Lenker den aktuellen Ladezustand des Akkus
an.
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7. Elektrisches System ausschalten

7.1. Wir empfehlen, das elektrische System bei Nichtgebrauch des Fahrrads durch Drucken des
Ein-/Ausschalters auszuschalten.

HINWEIS: Auch im Ruhezustand verbraucht das elektrische System eine geringe Menge Energie,
wodurch sich der Akku langsam entladt.

8. Sattel und Sattelstiitze einstellen

8.1. Prufen Sie stets, ob der Sattel fest an der Sattelstutze und die Sattelstltze fest am Rahmen
befestigt ist.

8.2. Nachdem die Sattelstltze wieder in ihre Aufnahme im Rahmen eingesetzt wurde, prifen Sie,
ob die Markierung fur die minimale Einstecktiefe nicht sichtbar ist.

9. Lenker und Vorbau einstellen

9.1. Prufen Sie stets, ob Vorbau und Lenker fest miteinander und mit dem Gabelschaft verbunden
sind.

9.2. Nachdem der Vorbau wieder in seine Aufnahme im Gabelschaft eingesetzt wurde, prifen Sie,
ob die Markierung fur die minimale Einstecktiefe nicht sichtbar ist.

10. Kette

10.1. Uberpriifen Sie regelmaBig, ob die Kette stets gespannt ist.
10.2. Kontrollieren Sie, dass Kassette und Kettenblatt richtig ausgerichtet sind.
10.3. Schmieren Sie die Kette in regelmaBigen Abstanden.

11. Rader

11.1 Uberpriifen Sie, ob das Hinterrad korrekt am Rahmen und das Vorderrad ordnungsgemaB an
der Gabel befestigt ist.

Hinweis: Bei Fahrradern mit Schnellspannern ist darauf zu achten, dass die Verriegelungshebel
sicher verschlossen sind und in Richtung Rahmen bzw. Gabelschaft zeigen.

11.2 Kontrollieren Sie regelmaBig den Reifendruck und stellen Sie sicher, dass er den auf der
Reifenflanke angegebenen Werten entspricht.

Warnung: Defekte oder nicht korrekt eingestellte Fahrradkomponenten kénnen erhebliche
Sicherheitsrisiken verursachen. Informieren Sie sich Gber die Funktionsweise aller Teile und
konsultieren Sie im Zweifelsfall Ihren Fachhandler.

12. Pedale

12.1. Achten Sie darauf, das linke Pedal auf der linken Seite und das rechte Pedal auf der rechten
Seite zu montieren. Dies erkennen Sie an dem auf dem Pedalstift aufgedruckten Buchstaben (L
links, R rechts). ZIEHEN SIE DIE FEST.

13. Akku

13.1. Elektrofahrrader sind mit Lithium-lonen-Akkus ausgestattet. Lithium-Akkus der neuesten
Generation sind leistungsstarke Energiespeicher, die bei geringem Gewicht viel reversible Energie
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liefern. Sie wurden auch aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt. Im Gegensatz zu
anderen chemischen Verbindungen ist Lithium nicht umweltschadlich und ungefahrlich fur
Menschen, die versehentlich damit in Kontakt kommen.

13.2. Bei der ersten Benutzung wird empfohlen, den Akku sofort mit dem mitgelieferten Ladegerat
aufzuladen. Die Erstladung sollte 10 Stunden dauern (auch wenn das Ladegeréat vorher anzeigt,
dass der Ladevorgang abgeschlossen ist).

13.3. Im Gegensatz zu vielen anderen Akkus, wie z. B. Ni-MH- und Ni-Cd-Akkus, sind Lithium-Akkus
nicht vom Memory-Effekt betroffen. Dieser beschreibt den Kapazitatsverlust durch geringe
Nutzung.

ACHTUNG: Vermeiden Sie es, den Akku vollstandig entladen zu lassen. Wenn der Akku vollstandig
entladen ist, empfehlen wir, ihn so schnell wie moéglich vollstandig aufzuladen. Wenn ein Akku
vollstandig entladen bleibt, selbst tber einige Tage (5 oder langer), kann dies seine Ladekapazitat
beeintrachtigen und zum Erléschen der Garantie fihren. Sollte der Akku wahrend der Benutzung
vollstandig entladen sein, empfehlen wir, die Stromversorgung tUber den entsprechenden Knopf zu
trennen. Bitte beachten Sie, dass das E-Bike auch bei ausgeschaltetem Akku wie jedes andere
Fahrrad funktioniert.

13.4. Die Betriebs- und Ladetemperatur des Akkus beeinflussen dessen Effizienz bzw. Ladezeit. Bei
Temperaturen unter 0 °C kann die Leistung um bis zu 30 % sinken und die Ladezeit sich sogar
verdoppeln. Die maximale Effizienz wird bei Temperaturen zwischen 10 °C und 30 °C erreicht.

VORSICHT: Platzieren Sie den Akku niemals in der Nahe von Warmequellen tGber 40 °C.

14. Laden des Akkus
WARNUNG: Bitte verwenden Sie ausschlieBlich das mit dem Fahrrad gelieferte Netzteil.
WARNUNG: Nur Erwachsene sollten die Akkus aufladen, da elektrische Energie lebensgefahrlich
sein kann. Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.
WARNUNG:

1. Verbinden Sie zuerst den Ladestecker mit der Ladebuchse des Akkus.

2. Stecken Sie dann den Netzstecker ins Ladegerat.
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3. SchlieBen Sie zuletzt den Netzstecker an eine passende Steckdose (50 Hz, 220 V) an.

WARNUNG: Achten Sie dabei auf Ihre Sicherheit: Halten Sie Ihre Hande trocken, stehen Sie sicher
und vermeiden Sie den Kontakt mit Metallgegenstanden.
Bei erfolgreicher Verbindung:

e Die Kontrollleuchte am Ladegerat zeigt den Ladebeginn an.

e Eine grine Leuchte signalisiert das Ende des Ladevorgangs.
WARNUNG: Wahrend des Ladens entsteht Warme — sowohl am Akku als auch am Ladegerat.
Decken Sie den Akku niemals ab und sorgen Sie fur eine gute Beluftung bei einer Raumtemperatur
zwischen 5 °C und 30 °C. Laden Sie den Akku nicht in Raumen, in denen brennbare Gase auftreten
kénnen, etwa Kiichen oder Gasverteilerkasten.
HINWEIS: Nach mehreren Ladezyklen kann sich die Akkuleistung verbessern, nimmt aber mit der
Zeit durch Verschlei3 ab. Dadurch verringert sich die Reichweite bei Tretunterstitzung.

1. Entfernen Sie das Ladegerat in umgekehrter Reihenfolge.

2. Schalten Sie das Fahrrad Gber den Knopf am Lenkerdisplay ein.

3. Uberpriifen Sie die LED-Anzeigen, um festzustellen, ob der Akku vollstandig geladen ist.
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15. Ladevorgang abgeschlossen

15.1. Nach Abschluss des Ladevorgangs zeigt eine griine Kontrollleuchte am Ladegerat an, dass
der Akku voll ist.

HINWEIS: Die Dauer des Ladevorgangs hangt vom aktuellen Ladezustand ab und kann 5-6 Stunden
betragen.

15.2. Trennen Sie das Ladegerat von der 220-V-Steckdose.

15.3. Entfernen Sie anschlieBend den Netzstecker vom Akkuanschluss.

15.4. Setzen Sie den Akku wieder fest in sein Gehause ein, wenn er herausgenommen wurde.

16. Entnehmen und Einsetzen des Akkus

AKKU:
VORSICHT: Der Akku muss vor dem Ein- oder Ausbau immer ausgeschaltet sein.

AKKU ENTFERNEN:
1. Entfernen Sie die Sicherheitsschraube.
2. Stecken Sie den Schlissel in das Schloss am Akkuhalter.
3. Drehen Sie den Schliissel zum Offnen und ziehen Sie dabei den Akku nach oben.

4. Halten Sie den Akku oben fest und nehmen Sie ihn aus der Halterung.

5.
BATTERIEEINBAU
1. Legen Sie die Batterie vorsichtig in das Batteriefach ein, ohne die Gummidichtungen zu
beschéadigen.
2. Setzen Sie zuerst den oberen Teil der Batterie ein, dann die Unterseite mit den elektrischen
Anschlissen.
3. Drucken Sie die Batterie, bis sie horbar einrastet. Die Batterie kann auch ohne Schlissel
eingesetzt werden.
4. Gehen Sie dabei vorsichtig und ohne UbermaBige Kraft vor, um die elektrischen Anschlisse nicht
zu beschadigen.
5. Ziehen Sie die Sicherheitsschraube fest.
6. Nehmen Sie den Schliissel heraus und bewahren Sie ihn sicher auf.
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GEFAHR: Verwenden Sie das Fahrrad niemals mit eingestecktem Schlussel, da sonst der Akku
herausfallen und der Schliissel verloren gehen kann.

WARNUNG:

WARNUNG: Entfernen Sie beim Transport des Fahrrads den Akku und lagern Sie ihn trocken.
Schutzen Sie die elektrischen Kontakte vor Wettereinflissen; hierfir empfiehlt sich die
Akkuabdeckung (Artikelnummer 955.520.009).

17. Hinweise

17.1 Das Akkumodell passt ausschlieBlich zum angegebenen Fahrradtyp. Setzen Sie denselben
Akku nicht in unterschiedliche Fahrrader ein.

17.2 Nutzen Sie ausschlieBlich Originalakkus, selbst wenn andere als kompatibel erscheinen.
17.3 Zum Schutz vor Uberspannung ist die Elektrik des Fahrrads mit einer speziellen Sicherung
ausgestattet.

WARNUNG: Offnen Sie die Batterie nicht, um die Sicherung auszutauschen. Dies wiirde zum
Erléschen der Garantiebedingungen fuhren.

Bitte wenden Sie sich an lhren Handler.

18. Entsorgung gebrauchter Batterien

Lithium-lonen-Akkus miissen nach Gebrauch vorschriftsgemaB entsorgt werden und gehoren nicht
in den Hausmuill. Die EU-Richtlinie 2013/56/EU verpflichtet zur getrennten Sammlung sowie
Wiederverwertung oder ordnungsgemaBen Entsorgung. Informieren Sie sich bei lhrer Gemeinde
Uber aktuelle Vorgaben.
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19. RegelmaBige Wartung

19.1. Kontrollieren Sie jeden Monat sdmtliche mechanischen Komponenten Ihres Fahrrads.
19.2. Uberpriifen Sie, ob Sattel, Vorbau und Lenker sicher befestigt sind:
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Klemmen fest sitzen.
¢ Reinigen Sie die Oberflachen ausschlieBlich mit passenden Reinigungsmitteln oder einem
feuchten Tuch ohne Kratzer.
19.3. Halten Sie die Kette sauber und schmieren Sie sie regelmaBig mit geeignetem OL. Nach dem
Schmieren tiberschiissiges Ol mit einem Baumwolltuch entfernen.
19.4. Prufen Sie die Bremsen:
* Testen Sie die Funktion der Bremsen.
¢ Entfernen Sie Schmutz und Fremdkoérper zwischen Bremsbelagen und Felge, damit die
Bremsleistung nicht beeintrachtigt wird.
* Tauschen Sie abgenutzte Bremsbelage bei lhrem Handler aus.
¢ Inspizieren Sie die elektrischen Kabel an den Bremshebeln auf Schaden oder lose Verbindungen.
¢ Achten Sie darauf, dass sich der Motor beim Bremsen abschaltet.
¢ Kontrollieren Sie, ob alle Schrauben am Bremssystem fest angezogen sind.
19.5. Beurteilen Sie den Zustand der Rader:
e Das Rad darf kein tibermaBiges Spiel oder Schlupf haben.
¢ Die Speichen mussen fest sitzen und durfen nicht gebrochen sein.
¢ Achten Sie auf VerschleiBmarkierungen an der Felge.
* Untersuchen Sie die Rader auf Risse und Verformungen.
¢ Die Lauffldchen sollten nur mit passenden Reinigungsmitteln gesaubert werden.
* Schmieren Sie mechanische Teile mit speziellem Fahrradél und wischen Sie Uberschiisse ab.
19.6. Uberpriifen Sie den Motor:
¢ Horen Sie auf ungewohnliche Gerdusche oder nachlassende Leistung wahrend des Betriebs.
¢ Suchen Sie nach Beschadigungen an den elektrischen Leitungen.
* Der repositionierbare Stecker muss unversehrt und richtig befestigt sein.
¢ Reinigen Sie die AuBenflache nur mit geeigneten Mitteln und 6len Sie bewegliche Teile
fachgerecht.
19.7. Der Kontrollsensor hinter der Kurbelgarnitur muss sauber sein und korrekt mit dem
Magnetflansch ausgerichtet sein.
19.8. Warten Sie das Schaltwerk:
¢ Testen Sie dessen Funktion und lassen Sie es falls notig vom Handler erneut ausrichten.
VORSICHT: Ein schlecht eingestelltes Schaltwerk kann zu schnellem VerschleiB der Komponenten
fuhren.
e Der Schaltzug sollte reibungslos laufen und keine ibermaBige Reibung verursachen.
¢ Reinigen und schmieren Sie den Zug ausschlieBlich mit passenden Mitteln.
19.9. Elektrische Kontakte, die sich bewegen, mussen sauber gehalten werden. Verwenden Sie
dazu ein trockenes Tuch, eine Burste oder trockene Druckluft.
19.10. Fur die Reinigung des Rahmens verwenden Sie ausschlieBlich geeignete Mittel.
19.11. Der Akku sollte nie vollstandig entladen sein, da das langere Nichtladen irreversible
Schaden verursachen kann.
VORSICHT: Nutzen Sie niemals einen Wasserstrahl zur Reinigung — Wasser kann elektronische
Bauteile zerstoren.
VORSICHT: Verzichten Sie auf ungeeignete Reinigungs- oder Schmiermittel.
HINWEIS: Lassen Sie regelmaBige Wartungsarbeiten moglichst von einem Fachhandler
durchfihren und holen Sie dessen Rat zu geeigneten Produkten ein.
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20. Periodische Wartung

Sicherheitshinweise

Bei Arbeiten an demontierten Fahrradteilen sind die jeweils gultigen Arbeitsschutzvorschriften zu
beachten. Der Hersteller schlieBt jegliche Haftung fliir Schaden aus, die durch unsachgemaBen
Umgang an Personen oder Sachen entstehen. Samtliche Tatigkeiten, einschlieBlich
Wartungsarbeiten, sind ausschlieBlich bei entferntem Akku durchzufihren. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Achtung - Gefahr

Nach dem Ausschalten des Fahrrads ist auf moglicherweise heiBe Komponenten zu achten.
Schutzkleidung ist bei allen Wartungsarbeiten zwingend zu tragen.

Vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten an internen Bauteilen ist das Fahrrad stets vom Stromnetz
zu trennen und der Akku zu entnehmen.

21. AuBerordentliche Wartung

Eine auBerordentliche Wartung wird erforderlich, wenn infolge starker Beanspruchung,
unvorhergesehener Unfalle oder unsachgemaBer Nutzung Ausfalle oder Beschadigungen
auftreten. Diese Situationen lassen sich nicht standardisiert regeln. In solchen Fallen wenden Sie
sich bitte an eine autorisierte Fachwerkstatt.

Vorbereitung zur Winterlagerung bzw. langerer Stilllegung

Das Fahrrad ist in Innenraumen oder an einem sonnengeschutzten, erhéhten Ort zu lagern. Prufen
Sie den Reifendruck alle zwei Monate, trennen Sie den Akku ab und laden Sie ihn auf 50 % seiner
Kapazitat. Verwenden Sie eine geeignete Schutzhiille.

Aufgrund der natirlichen Selbstentladung kann der Akku Energie verlieren. Um eine
Tiefenentladung zu verhindern, laden Sie den Akku regelmaBig gemaB den obigen Anweisungen.
Demontage

Fur die Entsorgung von Fahrradkomponenten sind die jeweiligen ortlichen Vorschriften
einzuhalten, da spezielle Prozesse fur die Baumaterialien erforderlich sind. Eine Entsorgung in der
Umwelt ist strikt untersagt und strafbar; sie kann langfristige Umweltbelastungen verursachen.
Die Wiederverwendung einzelner Komponenten, sei es als mechanische Einheiten oder als
Rohmaterial, erfolgt auf eigene Verantwortung des Benutzers.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen
Gebrauch oder entgegen den Angaben dieser Anleitung entstehen. Ebenso ausgeschlossen ist die
Haftung flr Personen- oder Sachschéaden, die durch die Weiterverwendung gebrauchter Teile nach
der Demontage verursacht werden.

22. Ersatzteile

22.1. Es wird ausdriicklich empfohlen, ausschlieBlich Original-Ersatzteile des Herstellers zu
verwenden. Im Falle einer Funktionsstorung wenden Sie sich bitte an lhren Handler, der das
Produkt auf Schaden oder Mangel priift und Ihnen Original-Ersatzteile bereitstellt.

22.2. Fiir den Erhalt der Garantie ist das eigenstandige Offnen oder Modifizieren von Fahrradteilen
untersagt. Wenden Sie sich bei Reparaturen oder auBerordentlichen WartungsmaBnahmen
ausschlieBlich an Ihren Handler.
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23. Garantiebedingungen

Diese Anleitung informiert Uber den sicheren Umgang, die Einstellung und Pflege Ihres Fahrrads.
Lesen Sie sie vor der ersten Fahrt und bewahren Sie sie fur spater auf — sie enthalt wichtige
Hinweise zu Sicherheit und Wartung. Die Verantwortung fur das Befolgen liegt bei Ihnen;
Missachtung kann zu Fehlbedienung, Schaden oder Unfallen fihren.

Garantiezeiten:

e Rahmen/Gabel: 5 Jahre

e Elektrische Teile: 2 Jahre (bei richtiger Pflege)

* Andere Komponenten: 2 Jahre (bei richtiger Pflege)
Akku-Garantie: 6 Monate auf VerschleiBteile, 24 Monate auf elektrische Teile, wenn Sie die
Nutzungshinweise beachten.

Akku-Hinweise:

» Nicht Plus- und Minuspol direkt verbinden

» Vor Hitze, Feuer und Sonne schitzen

» Nicht ins Wasser oder Regen tauchen

» Nur mit Fachanleitung zerlegen

» Kuhl, trocken lagern & monatlich laden

» Nur mit Original-Ladegerat aufladen

» Gebrauchtes Exemplar beim Handler abgeben

Arbeits- und Versandkosten sind nicht gedeckt. Das Unternehmen haftet nicht fir Folgeschaden.

Leistung gilt nur fur Erstkaufer mit Kaufbeleg und betrifft ausschlieBlich defekte Bauteile, nicht
normale Abnutzung, kommerzielle Nutzung, Unfalle oder unsachgemaBe Behandlung.

Fahrrader sind nicht fir eine unbegrenzte Lebensdauer ausgelegt. Anspruche, die auf Schaden
infolge unsachgemaBer Nutzung, Rennen, Stunts, Sprungen oder vergleichbaren Aktivitaten
beruhen, werden nicht anerkannt. Anspruche sind grundsétzlich tber den autorisierten Handler
einzureichen; Ihre gesetzlichen Rechte bleiben davon unberihrt.

Das Unternehmen behalt sich vor, Spezifikationen jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu
andern. Alle in diesem Dokument enthaltenen Informationen und technischen Angaben
entsprechen dem Stand zum Zeitpunkt der Veroffentlichung.
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